Smlouva o zajiSténi kulturniho piredstaveni

I. SMLUVNIi STRANY

1. Interpret - Particka
v zastoupeni: Martin Kapek — uméleckd agentura
Bydlisté: Skali¢ka 205, 753 52 Skali¢ka u Hranic
IC: 703 08 942, DIC: CZ7404085557
Bankovni spojeni: || IGczENB
¢.octu - [
(dale jen ,,Interpret*)

a

Sidlo: Tovacovského 2828, 767 01 Kromé¥iz
IC: 70962642

DIC: CZ70962642

Zastoupena: Mgr. Pavlem Sedlackem

Kontakni osoba: [N, to!.: INEEE. mob.: I

(dale jen ,,Poradatel®)

Uzaviraji nasledujici smlouvu .
o uskute¢néni divadelniho improviza¢niho piedstaveni PARTICKA

II. OVODNi USTANOVENI

Poradatel a Interpret uzaviraji podle § 269 odst. 2 zdkona ¢.513/91 Sb. Ve zn&ni pozd&jsich ptedpisti a v souladu
s ustanovenimi zékona ¢. 121/2000 ve znéni pozdgjsich pfedpist, tuto smlouvu o zajiiténi divadelniho ptedstaveni
Particka,

III. PREDMET SMLOUVY

1. Interpret se zavazuje zajistit vystoupeni Parti¢ka (déle jen interpret):

2. Vystoupeni Parti¢ka, které zajiStuje potadatel, se uskuteéni dne 26. 4. 2023 v 19:00. Délka piedstaveni je
stanovena v délce 85-90 minut

3. Potadatel se zavazuje za vystoupeni uhradit interpretovi odménu ve smyslu této smlouvy.

IV. VYSTOUPENI
1. Interpret zajisti, Ze v rdmci svého vystoupeni pod4 umé&lecky vykon v rozsahu dle &l. I11/2 této smlouvy.

2. Interpret zabezpeci icast v misté konanf akce v den vystoupeni s tim, Ze interpreti budou na mist& 1hod pfed
vystoupenim, zvukova zkouska se uskute¢ni cca 1hod — 0,30 hod pred jeho planovanym zacatkem. Interpret
viak neodpovidad za ptipadné zdrZeni z diivodu urazu interpreti nebo technického persondlu, zplisobené
b&hem cesty nebo na misté vystoupeni, ¢i z diivodu vy3si moci.

3. Casovy harmonogram: 16:00 — pFijezd techniky
18:30 - otevieni salu pro divaky
19:00 - 20:30 — piedstaveni
20:30 — 21.10 — uklid, baleni scény

4. Pri vystoupeni jsou interpreti povinni dbéat na to, aby nedoslo k ubliZeni na zdravi za&astnénych osob a $kodé
na majetku.



Poradatel nese plnou odpovédnost za dodrZeni hygienickych, bezpe¢nostnich a poZarnich predpist v misté
konani koncertu. Potadatel odpovidé za $kody na zdravi a na majetku, vzniklé interpretdm ¢i jinym osobam
v souvislosti s koncertem, pokud nebyly prokazateln& zavinény interprety, ¢i jejich doprovodem, tj. pokud
vzniknou zejména v disledku nedodrZeni ptedpisii o bezpe€nosti a ochrang zdravi, pfi nedodrZeni technickych
norem a obecné zdvaznych ptedpist ze strany Pofadatele.

V. TECHNICKE A JINE ZABEZPECEN{

Interpreti pouZiji pti vystoupeni vlastnf rekvizity a ozvugovaci aparaturu, véetné vlastniho zvukate a technika,
které si do mista koncertu dopravi na vlastni naklady.

Poiadatel zabezpedi pouze svételnou aparaturu, na podiu 5 Zidli, 4 v&tsi stoly na rekvizity (cca 80x120
cm) a 1 menSi (cca 80x80) pro moderitora.

VI. HONORAR ZA VYSTOUPENI]

Smluvni strany se dohodly, Ze HONORAR bude stanoven na 89% z celkové oficidlni trzby za prodej
vstupenek.

Cena jedné vstupenky na tuto kuiturni akei je 599,-. Kapacita sdlu do prodeje je 560ks na jedno
piredstaveni.

Konkrétni &astka (89% z celkové trzby za prodané vstupenky) bude uhrazena pfevodem, z bankovniho
udtu poradatele na udet interpreta, na zdkladé oficidlniho vyiaétovani prodeje vstupenek poradatele a
vystavené faktury interpreta, nejpozdéji do 3 pracovnich dnii po uskuteénéni akce.

VII. AUTORSKA a JINA PRAVA

Interpret prohladuje, Ze ma pravo ve smyslu pfedmétné Smlouvy vetejng produkovat autorska dila a veSkeré
dalsi naklady spojené s timto pfedstaveni jdou na vrub interpreta (poplatky, dopravy, reklama, ubytovani
hercii)

Pofadate]l bere na v&domi zdkaz potizovani obrazovych /v&. fotografickych/ i zvukovych zdznamu
uméleckého vykonu interpretd nebo provadéni rozhlasovych, televiznich &i internetovych pienost.

VIII. OSTATNi PRAVA A POVINNOSTI
Potadatel se zavazuje na své naklady zajistit:

a) Predprodej vstupenek na toto divadelni piedstaveni. P¥fedprodej bude zahajen 1. 11. 2022
b) Radnou prezentaci na svych webovych strankéch (bez Zadnych finanénich nékladi)
¢) Odstranéni &i zakryti vedkerych log na podiu, které nejsou obchodnimi ¢i medialnimi partnery interpreta.

Neuskute&ni-li se ptedmé&tné vystoupeni zavinénim interpreta, je tato povinna uhradit potadateli naklady
prokazateln& a (&elnd vynaloZené na ptedméiném vystoupeni.

Interpret pfl podpisu této Smlouvy ¢&ini vlastnim jménem a potvrzuje, Ze je oprdvnéna se zavazovat
k povinnostem a ud&lovat viechny souhlasy, uvedené v této Smlouve.

Maly zajem o vstupenky neni diivodem ke zru$eni smlouvy ¢&i divodem pro nekonéni pfedstaveni.

Pokud bude konani koncertu znemoZnéno v disledku nepfedvidatelné nebo neodvratitelné udalosti lezici
mimo smluvni strany, napf. pfirodni katastrofa, epidemie, Gfedni zdkaz apod. nebo z diivodi neptedvidatelné
nebo neodvratitelné udalosti na stravé interpretl, napf. uraz, Gmrti v roding, nemoc apod. maji ob€ smluvni
strany pravo od této Smlouvy odstoupit bez jakychkoli narokl na finanéni dhradu. Poradatel ma pravo na
nahradni termin.



6. Pokud se vystoupeni neuskutecni z jinyeh divodu nez z divodu odstoupeni od Smiouvy podle bodu VIII 7
této Smlouvy nebo bez zavinéni Intrerpreta. je Pofadate] povinen zaplatit Interpretovi celou odménu ve
smyslu bodu VI. Této smlouvy.

1X. ZAVERECNA USTANOVENI

1. Tato Smlouva nabyva uc¢innosti okamzikem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami

2. Zmény Smlouvy mohou byt uskuteciované vyluené formou ocislovanych dodatkd, podepsanych obéma
smluvnimi stranami,

Prilohy Smlouvy jsou jeji neoddélitemou soucasti a jejich zména je mozna jen zpasobem. uvedenym v odst. 2
tohoto ¢lanku.

()

4. Smlouva je vyhotovena ve dvou identicky ch exemplaiich, kazdy z G¢astnikii obdrzi jeden z nich.

‘N

Dum kultury v Kroméfizi p.o.. Tovacovského 2858, 767 01 Krométiz je povinnym subjektem podle § 2 odst.
| Zakona o registru smluv a obe strany berou na vedomi. Ze ddaje ve Smlouvé uvedené budou zverejneny dle
ziakona 3402015 Sb. v platném znéni.
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